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Részletes jelentés

A, Késo kdzépkori prédikacidirodalmunk latin nyelvi forrésai” cimi projekt kereteben
Temesvari Pelbart es Laskai Osvét preédikaciogyijteményeinek szovegkiadasadhoz kezdtink
hozza. A munka elérehaladtaval sziikségessé Vvalt, s az OTKA tamogatasanak kdszonhetéen
lehetség is adodott arra, hogy e vallalkozas elérehaladasat sajat honlapon jelenithessiik meg,
http://sermones.elte.hu cimen.

A kiadasra elokészitend6 kotetek, szovegrészek sorrendjének meghatarozasakor 6
szempontot jelentett, hogy anyanyelvii kddexirodalmunkban mely szévegek forditasali,
atdolgozéasai szerepelnek. Els6sorban a Katrhauzi Névtelen munkajéat tartottuk szem elét,
Osszegyjtve elédeinknek a nyelvemlék latin forrasaira vonatkozé megallapitéasait
(http://sermones.elte.hu/erdy/katalogus.html).

Ennek alapjan esett valasztasunk el6szor Temesvari Pelbart Pomerium de sanctis cimii
kotetére, melynek nagyobbik fele, a nyari rész archivalhaté allapotban folkerdlt a Magyar
Elektronikus Kényvtar honlapjara (http://mek.niif.hu/03200/03283/) is. E kotet megjelenéséig
kialakultak a szovegkozlés szabalyai is, ezeket két nyelven kozoltik
(http://mek.niif.hu/03200/03283/html/szabalyzat.html;
http://mek.niif.hu/03200/03283/html/rules.html). A téli rész beszédei honlapunkon mar elérhetok
(http://sermones.elte.hu/doc/PH/), a még folyamatban Iévé lektoralasi munka utan — varhatoan
2007 nyaran — ez a rész is megjelenhet a Magyar Elektronikus Kényvtarban.

E munkank eredményeit legutobb az International Sermon Studies Society
Magyarorszagon, Budapesten és Piliscsaban 2006 juliusaban (tébbek kdzott altalunk) rendezett
konferenciajan mutattuk be (http://www.sermon-
studies.de/documents/Program%20IMSSS%20Symposium%202006.pdf). Eléadasaink
absztraktjai a konferencia résztvevéi korében kiosztmany forméjaban voltak publikusak, ezért itt
kozlom ezeket:

Barczi 1ldiko: Temesvari Pelbart prédikacidinak internetes szovegkiadasa
A magyarorszagi ferences obszervancia Kapisztran Szent Janos utani generaciojanak a
predikécidirodalom szempontjabdl kiemelkedé jelentosegi alakja Temesvari Pelbart (t
1504). Nyomtatott sermo-gytjtemenyeit Europa-szerte ismertek és hasznaltak,
Magyarorszagon pedig az anyanyelvi prédikalas egyik alapforrasa volt, miként ezt a
halalat koveto évtizedekbol rank maradt kéziratok tanusitjak. A nemzetkdzi kutatas
életmavét mindmaig folyamatosan szamon tartja; az alaposabb megismerés bazisa
azonban a szovegek Uj kiadasa lehet.

A szovegkiadas koncepcidjanak kialakitasakor elsésorban az életmi hatalmas
terjedelmét kellett szem elétt tartani. A hagyomanyos, nyomtatott konyv forméajaban
megjelend kritikai szovegkiadas létrehozasa egyrészt reménytelen, méasrészt meglehetésen
értelmetlen célkittizésnek tint, minthogy a citatumok legnagyobb részét nem a
predikécidszerzo gyajtotte 6ssze, hanem készen kapta segédkonyveiben. Elektronikus
szovegkiadas elkeszitése mellett dontottiink tehat, amely lehetéve teszi egyrészt a
folyamatos javitast és boévitést, masrészt a szovegben valo keresest.

Pelbart sermo-koteteinek felépitése minden tekintetben hagyomanyosnak
tekinthet6: a predik&landd tanitas anyagat az egyhazi ev liturgidjanak megfeleléen rendezi
sorba, altalaban négy sermot kinalva az egyes unnepekre. Minden egyes sermo formalis
kiindulopontja a thema, azaz egy rovid (legtdbbszor bibliai) idézet az Gnnep liturgiajabal.
E gyijtemények felhasznaldi szamara azonban még egy tovabbi lehetéséget is kinalnak az
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anyaggyujtéshez a kotetek elején vagy végén mindig ott talalhaté tabula alphabeticék:
ezek sermonkent 5-10 kulcsszot tesznek kereshet6vé a gyiijtemeényben.

A kor predikécios segedkonyveit tanulmanyozva be kellett latnunk, hogy a
targyszomutatoknak (tabula, registrum etc.) igen fontos szerepe volt a kompilalt sermo-
gyijtemények felhasznalasi lehetéségeinek bovitéseben — mikent dsszeallitasuk soran is
ilyen modon gyujtétt anyagot kéznél levé segédkonyveibdl a kompilator-szerzé. Ezért
Ugy dontottiink, hogy a modern elektronikus szovegkiadas eleve adott keresési lehetésége
mellett (mely sok esetben meglehet6sen parttalan, mivel tul sok talélatot eredményez)
komolyan vesszik, szovegkiadasunk mikddé részéve tesszik e kortarsak altal Iétrehozott
keresési modszert.

Elektronikus szdvegkiadasunkban a gyiijtemény targymutatdjat nem statikus,
hanem dinamikus forméaban készitjik el. Az adatbazisba vald begépelés soran az egész
szovegkiadasban érvényesitett szabalyokhoz tartjuk magunkat; az eredeti locus-
jeloléseket a kotet roviditésével kiegészitjik, abbdl a célbdl, hogy egyesiteni lehessen a
mutatokat, pl. hogy Pelbart Pomerium-ciklusanak kdzos targymutatot készithessiink. A
locusok szerint val6 sorbatétel f6 célja, hogy ellenérizhessik a kortars cédulazé munkajat,
dsszevetve az egyes sermok szovegével. Mivel pedig ugy talaltuk, hogy a mai olvasé tébb
anyagot szeretne Ujra megtalalni targyszo alapjan a sermok szévegében, Ujabb targyszo-
kiemelésekkel bovitettilk az eredeti tabula alphabeticakat.

Rajhona Flora, Sapi Nora: Hagiografia, liturgia és tudomany Temesvari Pelbart

sermdiban
Pelbartus de Themeswar szermoinak tartalmi felépitésére jellemz6, hogy vazat
leggyakrabban a liturgia, a hagiogréafia, illetve az egyes tudomanyteriletekhez kotheto
ismeretek alkotjak.

A hagiografiai kutatés alapjat az altalunk valasztott beszédekben a praecursor
kifejezés Ujraértelmezése, szent Ferenc testrészeinek felsorolasa adja, valamint Arpadhazi
szent Kunigunda helye és szerepe a hagyomanyban, ill. Pelbart prédikécidiban.
Tudomanytorténeti szempontbdl a vizsgalt beszedekben a septem artes liberales es az
artes mechanicae tudasanyaganak megjelenésére keresunk példat. Feltételezésiink szerint
a késo kozépkori prédikaciokban nagyobb szerepet kapnak a szigoru tanitést kiszinezo,
érdekesebbé tevo szovegrészek, melyeknek funkcioja tobbek kozott lehet a tanitas, az
elvont teoldgiai mondanivalo illusztralésa, érthetobbé tétele.

(A négy poszter szerzo6i sordban kutatécsoportunk egy tagja, Kertész Balazs szerepelt; a
poszterek leirasa megjelenik a Medieval Sermon Studies cimi folydirat kdvetkez6 szamaban.)

Temesvari Pelbart beszédeinek szovegkiadasa és a nemzetkdzi szakmai kdzvélemény
figyelme arra inditotta az Orszagos Szeéchenyi Konyvtar vezetését, hogy a Pomerium de sanctis
1502-es augsburgi kiadasarol digitalis fényképet készittessen; ezt rendelkezesuinkre bocsatottak, s
igy megjelenhetett honlapunkon (http://sermones.elte.hu/pelbart/imag/).

Kutatasaink sordn meggy6zédhettiink arrol, hogy a korszakra jellemzé szévegalkotasi
technika, a kompilacio, ill. a nyomtatott konyvek hasznalata mindenek elétt a tematikus
anyaggyiijtést tette lehet6vé szerzéink szamara. E folyamat bemutatasa Ars compilandi [...] cimi
monogréfiam, melynek feldolgozott példaanyagéat a kutatécsoport tagjaival egylttmiikddve
allitottam Ossze. A forrasok dsszehasonlitd vizsgalata sordn — az eredeti tervektol kissé eltéréen —
arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy a feldolgozéas sorrendi prioritésait a forrasok egyes
részleteinek tematikus 0sszefliggesei alapjan érdemes meghatarozni, kdzéptavi programunkban a




publicitasbol adddo erdeklodést bizonyos szdvegrészek irant szem el6tt kell tartani; igy a teljes
kotetek kiadasra valo elokesziteset idében nemiképp héatréltatta ugyan az Gj szempontu
szovegvalasztas preferaldsa, am a munkank iranti szélesebb kort szakmai érdeklédés ennek
nyoman alakult ki.

Az Erdy-kodex latin forrasainak kutatasa soran bebizonyosodott, hogy a Karthauzi
Névtelen Temesvari Pelbart kotetei mellett keze ligyében tartotta a csaknem kortars olasz
obszervans ferences, Robertus Caracciolus Sermones de laudibus sanctorum cimi kotetét is,
ebbdl forditott, amikor Sziénai Szent Katalin, Paduai Szent Antal és Assisi Szent Ferenc
unnepére allitott 6ssze prédikaciokat (http://sermones.elte.hu/doc/BC/RC/ ). E nyelvemlékink
forrasainak szambavétele elkerilhetetlenné tette, hogy a kbzelebbi vizsgalat lehetové tétele
érdekében beirjuk Laskai Osvat szoba joheté sermoit is (Alexandriai Szent Katalin, Szent Istvan
kiraly, Assisi Szent Ferenc, Szent Imre, Szent Erzsébet Unnepére irott beszédek,
http://sermones.elte.hu/doc/LO/BS/OS/). A Maria-Unnepekre irott sermok forrésa legtébbszor
Temesvari Pelbart Stellariuma (6 maga is e munkajahoz utasitja a Pomerium hasznaloéit a
megfeleld liturgikus helyeken), ezért megkezd6dott e mii szovegkiadasa is
(http://sermones.elte.hu/doc/ST/).

Tobbek kozott az iszldm 14-16. szazadi nyugat-eurdpai fogadtatasa irant az utobbi
években tapasztalhato fokozott érdeklédés inditott arra, hogy kiadjuk Laskai Osvét 6t ilyen
targyl sermdjéat (OS 041.[ http://sermones.elte.hu/doc/LO/BS/OS/041.Phillac.doc], OQ 005.[
http://sermones.elte.hu/doc/LO/BS/OQ/005.PrimPraecept.5.doc], OG 031-033.,
http://sermones.elte.hu/doc/LO/GF/031.doc, http://sermones.elte.hu/doc/LO/GF/032.doc,
http://sermones.elte.hu/doc/LO/GF/033.doc), az Irodalomtdrténet cimi folyoiratban megjelend,
,,Machomet &lmai’” cimii tanulmanyom mellékleteként. A Bene Sandor és munkacsoportja altal
készitett, a politikai gondolkodas prédikacios forrasait kotetbe gyiijto vallalkozas kedveeért készilt
el Laskai Osvat masodik Szent Bertalan napi serméjanak (OS 079) kozlése
(http://sermones.elte.hu/doc/LO/BS/OS/079.Barthol2.doc), magyar forditassal egyutt
(http://sermones.elte.hu/?az=220szkm_lo_os_079).

Eredetileg a Bollok Janos emlékére rendezett konferencia alkalmabol dolgoztam fel a
"tempus perditum’ Pelbartnal is gazdagon szerepld, és izgalmas diakronitasu témat; a
konferenciakotetben megjelent dolgozatom lenyege része lett az Ars compilandi [...] cimi
kdnyvnek, a Pelbart-beszéd (TA 074) pedig bekerilt szovegkiadasi programunkba.

Legutdbb a Soccusként is emlegetett Conradus de Brundelsheim (CIH 1065) Szent Tamas
apostol Gnnepére irott beszédérol valt igen valoszinivé, hogy a Karthauzi Névtelen forrasa
lehetett (http://sermones.elte.hu/doc/BC/CB/007.ThomasApost3.doc).

Kutatocsoportunk legfrissebb eredményeirél az évente megrendezett Ifjusagi
konferencidinkon szdmolunk be; a dolgozatok honlapunkon (Plaustrum I-1V.,
http://sermones.elte.hu/?az=310tan_plaus 000, http://sermones.elte.hu/?az=320tan_plaus_000,
http://sermones.elte.hu/?az=330tan_plaus_000, http://sermones.elte.hu/?az=340tan_plaus_000 )
olvashatok, angol nyelvi 6sszefoglaldkkal.

2006-ban a kutatdcsoport harom kdzéptavu elhatarozast fogalmazott meg, a fent vazolt
eredmények nyoman:

1.) a latin forrasok kutatasat szorosan 6ssze kell kapcsolni az anyanyelvii sermok
vizsgélataval, intézmenyes keretek kozott, az idohatér pedig kiterjesztend6 legalabb addig,
ameddig a magyar irodalom hagyoméanyosan elfogadott, kanonizalt, klasszikus korpuszéba
tartozik a prédikacié mifaja;




2.) kutatocsoportunk és a hozza szorosan kapcsolddo egyetemi képzés részét képezo
muhelyek munkajanak eredmeényeit tiikr6z6 konferenciak és publikaciok lektoraltan
jelenhessenek meg, s a szakmai kdzvélemény recenziok forméjaban is tajékozodhasson ezekrol,

3.) alapkoncepcionk akkor szamithat igazan nemzetkdzi érdeklédésre, ha a
szaktudomanyunk keépvisel6i altal ismert Temesvari Pelbart szovegeinek kdzlésén tal, ill. ezzel
parhuzamosan a korszak meghatarozo jelentéségt szovegalkotasi metodikajat foltarjuk, s e célbdl
— Temesvari Pelbart és Laskai Osvat hivatkozasai és nem hivatkozott forrésai alapjan — oly
maddon vesszilk szamba a rendelkezésre all6 forrasokat, ahogyan létrejottek, és ahogyan
tovabborokitodtek. Ennek érdekeben elsé 1épésként hozzakezdtink ,, Tabula tabularum”
munkacimi programhoz, melynek keretében adatbazist hozunk létre a magyarorszagi
predikatorok altal hasznalt nyomtatott segédkonyvek tabula alphabeticaibol.

Budapest, 2007. februar 25.
Barczi Ildiko



